Valvula solenoide de 3 vias

Série SO070
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Base separavel

] ) Tipo modular °
e | argura da valvula 7 mm * Consumo de energia 0,35 W (Standard),

* Peso 5 g (vélvula de unidade simples) 0,1 w (Com circuito de economia de energia)

* Ruido de operagao 3848 (A) ou menos

« Conduténcia sénica: C 0,060 [dms3/(s-bar)]

¢ Manifold do tipo modular

Base separavel Tipo modular
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Valvula solenoide compacta de 3 vias
Acionamento direto

Série SO070 C€

Como pedir a valvula

Tipo do corpo
[Simbolo] Tipo do corpo |
‘ B ‘ Montagem em base com parafusos ‘

Conexao
Simbolo Sub-base
Nada | Sem sub-base
mg Com sub-base
Montagem em base SO70 B -
s070 ¢ -5lBG-32

Tipo do corpo
['Simbolo] — Tipodo corpo |
[ ‘ Com conexdes no corpo ‘ Conexao
[Simbolo] — Conexao [ Tubulagdo aplicavel |
‘ 32 ‘ Conexao espigao ‘ 03,18/02
Tensédo da bobina
5 24VCC
3 12vee  Entrada elétrica
S : xgg C - Fio condutor plugue com
G - Grommet lampada/supressor de
R 3VeC tenséo
Consumo de energia — Especificacio de pressio — Taxa de vazéo ®
Consumo Presséo maxima F
Simbolo|  de energia de trabalho (a:tor
(W) (MPa) v
A 035 0,1 0,016
B ’ 03 0,011 CO - Fio condutor plugue sem
c 05 03 0,016 conector e com lampada/
D ! 0,5 0,011 supressor de tens@o
E Nota) 0,1 0,1 0,011
C d
F N0 | oonomis do snergi) 03 0,006
Nota) Opcéo aplicavel somente ao tipo de fio condutor
plugue de 24 VCC.

Produzido sob encomenda
(Consulte a pagina 1942 para obter detalhes.)

Simbolo Especificagoes
X26 | Tipo grommet, comprimento do cabo especial
X50 | Tipo universal
X62 | Tipo nc aberto
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Montagem em base y /

| ’
Com conexdes no corpo

Simbolo

(/é\)

1'8
(P)(R)

Vélvula solenoide compacta de 3 vias
Acionamento direto

Série SO70

Especificacoes
Construcao da valvula Assento
Fluido Ar/Gas inerte/Baixo vacuo (1,33 x 102 Pa)
Press@ao maxima de trabalho 0,3 MPa (0,35 W; 0,1 W); 0,5 MPa (0,5 W)
Pressao de teste 1 MPa
Temperatura ambiente e do fluido o= —-10a50 °C
Lubrificacao N&o requer
Resisténcia a vibragdo/impacto "2 30/150 m/s?
Encapsulamento P40
Peso 5 g (Vélvula de unidade simples)
Orientacao de Livre

Nota 1) Use ar seco e evite a condensacao a baixas temperaturas.
Nota 2) Resisténcia a vibragao: Nenhum mau funcionamento resultou em 45 a 2000 Hz, um teste de uma

passagem executado nas dire¢des dos angulos axial e direito da valvula principal

e armadura para ambos os estados energizado e desenergizado.
Resisténcia a impacto: nenhum mau funcionamento resultou em um teste de impacto usando um
testador de impacto de queda. O teste foi executado uma vez cada nas direcoes
dos angulos axial e perpendicular & valvula principal e armadura, para ambos os
estados, energizado e desenergizado.
Nota 3) Com a especificagao de baixo vécuo, o faixa de pressao de trabalho é 1,33 x 102 Pa para a pressdo

méaxima de trabalho.

Especificacdes do solenoide

Consumo de energia Nota 1)

0,35 W (padrdo); 0,5 W (Alta tensdo); 0,1 W (Sustentagao)
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Tensao nominal da bobina

3,5,6,12,24 VCC

Flutuagao de tensao

+10% da tensao nominal

S[F

Tipo de isolamento da bobina

Equivalente & classe B

Nota 1) Com lampada/supressor de tens&o e circuito de economia de energia, a lampada consome uma

alimentagéo de energia equivalente a 2 mA.

Especificagoes de vazao/Tempo de resposta

5 Pressao maxima Caracteristicas de vazao Tempo de resposta ms Nota2)
Consumo de energia de trabalho C[dm3/(s-bar)] b Cv LIGADO DESLIGADO
o 0,5 MPa 0,042 0,27 0,011 3 ou menos 3 ou menos
BEWEs 0,3 MPa 0,060 0,28 0,016 5 ou menos 3 ou menos
0,3 MP. 0,042 0,27 0,011 3 ou menos 3 ou menos
035W CC a
0,1 MPa 0,060 0,28 0,016 5 ou menos 3 ou menos
0,1 W CC (na sustentagao) com circuito 0,3 MPa 0,021 0,27 0,006 3 ou menos 6 ou menos
de economia de energia " 1) 0,1 MPa 0,042 0,28 0,011 5 ou menos 6 ou menos
Nota 1) 0,35 W CC na partida (100 ms) e 0,1 W CC na sustentagéo.
Nota 2) O tempo de resposta € o valor na tensao nominal e na pressao maxima de trabalho.
1931
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Série SO070

Construcao

Lista de pecas

Numero Descricao Material ﬁ
1 Bobina do solenoide —
2 Corpo Resina %) ?) %D % 5
3 Nucleo Aco inoxidavel
4 Conjunto da armadura |Aco inoxidavel, resina o : G
5 Mola de retorno Aco inoxidavel
6 Assento FKM
7 Gaxeta da interface HNBR
8 Parafuso de montagem Aco-carbono
9 Sub-base Aluminio

* A figura acima é um exemplo do tipo de tubulagao
base S070B-1]G (montada com parafusos).

Pecas de reposicao

Conjunto do conector de plugue (para fio condutor plugue) © Sub-base

S070-14A- S070-S-

Comprimento do cabo Conexao
Nada [ 150 mm [ M3 [ Rosca fémea M3 |
3 | 300mm [ M5 [ Rosca fémea M5 |
6 600 mm
10 | 1000 mm
@ Gaxeta da interface Parafuso de montagem
Modelo da vélvula| Referéncia da gaxeta Modelo da vélvula | Referéncia do parafuso de montagem
S070A S070A-80A-1 S070B AXT632-106A-1 ﬁ
S070B S070B-80A-1 ﬁ S070C AXT632-106A-2
$070M S070M-80A-1 Nota) A referéncia acima consiste em 10 unidades.
Nota) O pedido ¢ aceito em 10 unidades. Cada unidade possui dois parafusos.
O pedido é aceito em 10 unidades.
Suporte (S070B)
Modelo da vélvula | Referéncia do suporte Nota @ Q
S070B, SS073B | S070B-80A-2 |Para sub-bases e manifolds (mais de 3 estagdes) \-/\ P
SS073B S070B-80A-3 Para manifolds (somente 2 estagdes) @

Nota) O pedido é aceito em 10 unidades.
*Isso ¢ utilizado ao montar uma valvula na sub-base e no manifold.

Suporte
S070B-80A-2

S070B-80A-3

Unidade simples (montagem em base) Manifold com 2 estacoes Manifold com mais de 3 estacoes
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Valvula solenoide compacta de 3 vias
Acionamento direto

Dimensoes

Série SO70

Montagem em base com parafusos

S070B-J[1G-M3 16
Tipo grommet

\
~ EETW ( KT
) (

N e
; 2x 073,4 furo de montagem

=150 55 22 6
(Cabo
AWG 26)
g@ K =y =&
1|
@ 154 &  —
0 2 d o g [t} 1
s : S
M3x05 10 12,3 10| \Maxos
2 vias (SAIDA) 25 1 via (alimentagao)
M3 x 0,5

3 vias (escape)

S070B-L1CIC-M3
Plugue com cabo

0,1 W com circuito de economia de energia

=150 (cabo AWG 26) 3,5 27 6

|
LT

23,5

20,5

3,5 28,5

O
2
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Série SO070

Dimensoes

Montagem em base com parafusos

S070B-00G-M5
Tipo grommet

——
)
7

7

16,5

[
||

o |

2 x 3,4 furo de montagem

=150 55 22 6
(Cabo
AWG 26) e m

© T
(=2}
1% 2 R
n ©
M5 x 0,8 12 123 12 M5 x 0,8
Porta 2 (SAIDA) 25 Porta 1
(alimentagao)

S070B-011C-M5
Plugue com cabo

M5 x 0,8
Porta 3 (escape)

0,1 W com circuito de economia de energia

=150 (cabo AWG 26) 3,5 27 6
’,‘ v
,,,,,,,,,, = J”
L 1]
o & &
N N
2 @ 3 |
3,5 28,5
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Valvula solenoide compacta de 3 vias L, .
Acionamento direto Série 8070

Dimensoes

Com conexodes no corpo

S070C-00G-32
Tipo grommet

Uyr? oG
N
o) T . w100
J (PN S
S\ V100
Parafuso de montagem (AXT632-106A-2)

M2 x 0,4, profundidade da rosca 6 mm ou mais 3070
=150 (cabo AWG 26) 55 21 55 Porta 2 (SAIDA) vap
N i i — .

r @Li ﬁ o o - u“’; V[lD \
= Y D | —
wl S ~ VKF
R S | st =

Porta 3 (escape)

i

=
(7]
w

S070C-1JC-32
Plugue com cabo

0,1 W com circuito de economia de energia

~150 (cabo AWG 26) 35 26 55
- 2 J y“
pETRy JD _,
2 E=s o
— e 12 | ™
S | =
Iy
L | THES
3.5 27,5
1935
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Valvula solenoide de 3 vias
série S070/Base montada em manifold

Tipo de base

separavel

Como pedir o manifold Como pedir o conjunto do manifold

Base montada em l___l <Exemplo>
manifold base separa’vel SSO? 3 m - 08 _C_ SS073A01-04C ... 1 conjunto 7zeairv|ifdjdbase

Vias

(3T avs |

Insira as referéncias das valvulas e opgdes a serem
montadas abaixo da referéncia da base manifold.

*S070A-5BG ... 3 conjuntos—Ref. da valvula

*SS070A-10A ... 1 conjunto __Ref. do conjunto
da placa cega

Coloque o simbolo “«” na referéncia da vélvula

Conexao solenoide.
Simbolo alimer?lgggc?:scape Porta de SAIDA Escreva sequencialmente a partir da primeira
(tubulac@o aplicavel) Tubulagéo aplicavel estagéo no lado D.
A01 c 03,18/02
Conexbes espigao| Conexdes
A02 (06/04) espigao 04/02,5
A03 02/01,2
Nota) Os didmetros externo e interno da “tubulagéo aplicavel” - \?sbo
sao indicados para a conexao espigao. Estacoes
02 | 2 estagoes
03 | 3 estagoes
/////// 20 |20 estacdes
4 // Vi Nota) Méximo de
// 20 estagdes

Entrada elétrica

L5 [ C ] Grommet/Fio condutor do plugue

Como pedir valvulas

S070 A-[5](B]

Tipo do corpo
[Simbold] Tipo do corpo |
A | Montado em base com presilhas |

Tenséo da bobina

Entrada elétrica
G Grommet
C |Conector externo com lampada/supressor de tensdo
co Fio conqutor do plugue sem conector e
com lampada/supressor de tensao

Consumo de energia — Especificagdo de pressao — Taxa de vazao

1936

5 24 VCC Consumo Pressao maxima F
6 12 VCC Simbolo | de energia de trabalho ator
w) (MPa) cv
Vv 6 VCC
1 1
S 5VCC L& 035 0 0,016
R 3VCC B 03 0,011
o] 05 03 0,016
D ' 05 0,011
E Nota) 0,1 0,1 0,011
F Nota) ecéﬁ.‘?@é‘éi“!ﬁ;z.a) 0,3 0,006

Nota) Semistandard, aplicavel somente ao tipo de fio condutor de plugue de 24 VCC.
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Dimensoes

Vélvula solenoide compacta de 3 vias
Acionamento direto

Série SO70

Base montada em manifold/Base separavel

SS073A%%- Esta

| ”TL L LT 3
SANIALY i
L2 0,1 W com circuito de economia de energia
§ 18 205 S070
P=72 11 o 19 21 qu
Il e i : A o
U @ |30 ‘*ﬁ: = = _ =
2 ol & & o o |VKF
; 8
g 90 20 TR IR = © f*t J S VK
gL E B 9 = "
sl |vsa

2% gl
o =3
= Ul (;5
<
@ @D Conexao espigao 06 | 9 g
Conexd 0 06 Porta 1 (alimentag@o) |(§ 8
onexao espigao o fﬂfﬁfﬂfﬁ ~ g
Porta 3 (escape) @@ @@ @@ @@
[ g
| Ol 0@ OO - |
- ~
af 15] Slata
@ ™| m
- - P=72 12,8
Conexao espigéo n x 02, 83,2, 04,
Porta 2 (SAIDA)
Dimensoées Férmulas: L1 =nx7,2 + 14,8, L2 = nx 7,2 + 18,4, n: Estagbes (maximo de 20 estagdes)
L n 2 3 4 & 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 29,2 | 36,4 | 43,6 | 50,8 | 58 65,2 | 72,4 | 79,6 | 86,8 | 94 101,2|108,4 |1115,6 |122,8 (130 |137,2|144,4|151,6|158,8
L2 32,8 | 40 47,2 | 54,4 | 61,6 | 68,8 | 76 83,2 | 90,4 | 97,6 [104,8|112 [119,2|126,4]|133,6|140,8|148 [155,2|162,4
1937
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Valvula solenoide de 3 vias
série SO70/Base montada em manifold

Especificacoes da base de barra

Como pedir o manifold Como pedir o conjunto do manifold

Insira as referéncias das valvulas e opgdes a serem
montadas abaixo da referéncia da base manifold.

gaos:tggob:;abda%e fold SSO7 3 BO1 - 08 _C_ 222972200:-040 ... 1 conjunto __Ref. da base

manifold

+S070B-5BG ... 3 conjuntos—Ref. da valvula
Vias

- +*SS070B-10A ... 1 conjunto __Ref. do conjunto
da placa cega

Coloque o simbolo “«” na referéncia da vélvula

solenoide.
Conexao Escreva sequencialmente a partir da primeira
Porta de alimentagaolescape Porta de SAIDA estagdo no lado D.

Sl (tubulagdo aplicavel) Tubulagéo aplicavel

B01 | Rosca fémea M5 |Rosca fémea Ma‘ —

Estacoes
Conexdes espigao 02 | 2 estagdes
(=4 (06/04) 03

3 estacdes

20 |20 estagbes
Nota) Méaximo de
20 estagoes

Entrada elétrica

n Grommet/Fio condutor do plugue

Como pedir valvulas

S070 B-[5][B]

Tipo do corpo Entrada elétrica
[Simbolo] Tipo do corpo | G Grommet
‘ B ‘Monlado em base com parafusos‘ C | Conector externo com lampada/supressor de tensao
co| Fiocondutor do plugue sem conector e com
lampada/supressor de tensao
Tensao da bobina Consumo de energia — Especificagdo de pressao — Taxa de vazao
5 24 VCC Consumo de Pressdo maxima Fator
Simbolo de trabalho
6 12 VeC ! energia (W) (MPa) Cv
v 6 vee 0,1 0,016
S 5 Voo 8 035 03 0011
R 3VCC B - :
C 0,3 0,016
D 05 05 0,011
E Note) 0,1 0,1 0,011
FN0) | ccSomis 60 onergia 03 0,006

Nota) Semistandard, aplicavel somente ao tipo de fio condutor de plugue de 24 VCC.
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Valvula solenoide compacta de 3 vias
Acionamento direto

Dimensoes

Série SO70

Manifold montado em base/Base de barra

SS073B01-|Estacbes|C

\061

EE

U ML
T T LTl
(SS= S5 hes Ras == . V1100
0,1 W com circuito de
economia de energia
105 L2 5070
‘7—> M5 x 0,8 L1 3 27
[ Porta 1 (alimentag&o) 245
43 M5 x 0,8 P=72 8 22,5 @ . vap
] Porta 3 (escape)
() a
o) <0 < @ A Vap-v
- ! W RESES o) == ~
2 ©
N JpYuBEBNBUBE§ - O O VKF
—] « ! <3 < « 1)
i > |5 B g vk
®J
2x034 roy oy o Y T
furo tde i
montagem i
o |VS4
29 gl VS3
DD D D DD zng o
=
< <
o) I}
ERERERERR 2 2
0 L | o) e S
— [
N 2; 2 2 of &
! & o OO =)
nxM3x05 P=72 il
Porta 2 (SAIDA)
Dimensoées Férmulas: L1 =nx 7,2 + 8,8; L2 = n x 7,2 + 14,8; n: Estagdes (maximo de 20 estagdes)
L n 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 23,2 | 30,4 | 37,6 | 448 52 59,2 | 66,4 | 73,6 | 80,8 | 88 95,2/102,4 |109,6 |[116,8 | 124 |131,2|138,4 | 145,6|152,8
L2 29,2 | 36,4 | 43,6 | 50,8 58 652 | 72,4 | 79,6 | 86,8 | 94 101,2108,4 |115,6 |[122,8 | 130 |137,2|144,4| 151,6/158,8
1939
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Valvula solenoide de 3 vias
série SO70/Base montada em manifold

Especificacoes do tipo modular

Como pedir o manifold Como pedir o conjunto do manifold

Insira as referéncias das valvulas e opgGes a serem
montadas abaixo da referéncia da base manifold.

Manifold com conexoes <Exemplo>
no corpo tipo modular SSO7 3 m - 08 C SSO73MO1-04C .1 conjunto__Ref. da base
— manifol

*S070M-5BG-32  ...4 conjuntos___Ref. da valvula
Vias
Coloque o simbolo “¢” na referéncia da vélvula
solenoide.
Conexao Escreva sequencialmente a partir da primeira
7 taca I D.
- —Porade Porta de SAIDA estagdo no lado
imbolo| alimentagao/escape e
(tubulag&o aplicavel) Tubulagéo aplicével
Mo1 B . } 03,18/02
Conexdes espigdo | Conexdes
(06/04) espigao
Mo2 Pl 04/02,5
Nota) Os didmetros externo e interno da “tubulagéo aplicavel” Estacoes
s&o indicados para a conexao espigao. —
02 | 2 estagoes
03 | 3 estagdes
// 20 |20 estacdes
V4 Y Y Nota) Méximo de
// 20 estagdes
s // // Entrada elétrica
<€ 4
L ;

[ C ] Grommet/Fio condutor do plugue

t 1 ‘l‘ '! ‘) Y
Como pedir valvulas

S070 M —[5]B][G]-

Conexao
Tipo do corpo Simbolo| Conexao |Tubulacdo aplicavel
[simbolo] Tipo do corpo | 32 | Conexao 03,18/02
| 40 | espigao 04/02,5

M| Tipo de manifold modular com conexes no corpo

» Entrada elétrica

G Grommet
C | Conector externo com lamp pressor de tensdo
Tensao da bobina e co Fio condutor do plugue sem conector e
5 24 VCC com lampada/supressor de tensdo
6 12 VCC
v 6 VCC . . . _ _
S 5VCC Consumo de energia — Especificacéo de pressao - Taxa de vazao
R 3VCC Consumo Press@o méaxima
Simbolo de energia de trabalho Fator
w) (MPa) &
A 0.35 01 0,016
B 03 0,011
[ 05 03 0.016
D 0,5 0,011
E Note) 0.1 01 0,011
(Com circuito de
F Note) | economia de energia) 0,3 0.006

Nota) Semistandard, aplicavel somente ao tipo de fio condutor de plugue de 24 VCC.
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Valvula solenoide compacta de 3 vias L.
Acionamento direto Série 8070

Dimensoes

Valvula com conexées no corpo para montagem em manifold

$S073M¢; -[Estacdes|C

\061

3.4 72 77234

@
™,
—id
[=e]
O3 ~<z OISO _‘(}
N ~ T\ nx032, 04 Conexéo espigao 06 0,1 W com circuito de
Conex&o espigéo o6 Conexao de espigio _ Porta 3 (escape) economia de energia

L}
4\
E =

=
—=
=3
=3

I
=
=
[—]

Porta 1 (alimentagao) Porta 2 (SAIDA) » 1 16455 Vap

- VQD-v

2= Esppagly | = W
}a‘ J2 3 g =g

T
.
N

{

{

(

{

(

{

(

{

(

{
e
N
265
(1]

315
—

=

33
S || <|<
Ln|—-|=x
=

2x03,4 |
Furo de
montagem| | oYY Y Y Y o ]
wn
0
H H 3, Vs3
P=72 714 29 2ls
o i
L1 UG
L2 2 z
<
8 o
8 ]
ARV LY LY LY
GRERERGRGE 1o
! ! o =
i SRHIERE
Dimensoes Férmulas: L1 =nx 7,2 +7,L2=nx7,2 + 15, n: Estagdes (méximo de 20 estagdes)
L n 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1" 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 21,4 | 28,6 | 358 43 50,2 | 57,4 | 64,6 | 71,8 79 | 86,2 |93,4 |100,6|107,8| 115 |122,2129,4|136,6 | 143,8| 151
L2 29,4 | 36,6 | 43,8 51 58,2 | 654 | 72,6 | 79,8 87 | 942 |101,4 |108,6 |115,8 | 123 |130,2 | 137,4|144,6 | 151,8] 159
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Série SO70
Produzido sob encomenda

Entre em contato com a SMC para obter especificagdes detalhadas, dimensdes e entrega.

n Tipo grommet: comprimento do cabo especial X26

S070 —? G-[ |—-x26-

Comprimento do cabo (L)

Tipo do corpo .
Conexéo Simbolo| C )

_ . 3 300 mm

Tensao da bobin Tipo grommet 6 600 mm

10| 1000 mm

Consumo de energia — Especificacoes
de pressao — Taxa de vazao

* Consulte as paginas 1930, 1936, 1938 e 1940 para tipo do corpo, tensdo da bobina, especificagdes da pressao-consumo de energia e conexao.

E Especificacdes universais
S070(B|- —-|__|—x50 Simbolo

Tipo do corpo

Tensao da bobina Conexao
(A)
2
Entrada elétrica
. o B _ 113
Consumo de energia — Especificagoes de pressao — Taxa de vazao (PY(R)
Sinbolo| CONSUMO de | Faixa de presséo Caracteristicas de vazao
energia de trabalho C (dm¥(s-bar)) b cVv
A 0.35 WDG 0a0,1MPa 0,042 0,27 | 0,011
B| 0a0,3MPa 0,021 0,27 | 0,006
®© 05 WDG 0a0,3MPa 0,042 0,27 | 0,011
D| " 0a0,5MPa 0,021 0,27 | 0,006
* Consulte as paginas 1930, 1936, 1938 e 1940 para tipo do corpo, tensdo da bobina, entrada elétrica e conex&o.
E Especificacoes de normalmente aberto ), (7
S070|B|— - |—x62 Simbolo
Tipo do corpo
Tenséo da bobina Conexao
(A)
2
Entrada elétrica
. ge ~ = = 13
Consumo de energia — Especificacoes de pressdo — Taxa de vazédo P)(R)
Pressdo maxima isti a
Simbob Ccnsump de = |rabalhé Caracteristicas de vazao
energia | (pressao de 3vias)| C (dm?(s-bar)) b CcV
A oaswpe |-22%! MPa 0,042 0,27 | 0,011
B | 0a03MPa 0,021 0,27 | 0,006
C 05WDG 0a0,3MPa 0,042 0,27 | 0,011
D| 0a05MPa 0,021 0,27 | 0,006

Nota) Quando usado na liberagao de véacuo, use com vacuo na via 1 e pressao de liberacéo de véacuo de 3 vias.

* Consulte as paginas 1930, 1936, 1938 e 1940 para tipo do corpo, tensdo da bobina, entrada elétrica e conexao.
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Vélvula solenoide compacta de 3 vias
Acionamento direto

Opcionais do manifold

Série SO70

Conjunto da placa cega (para SS073A)
SS070A-10A (para base separavel)

Esse conjunto € montado em um bloco para manifold
no qual a vélvula é removida para manutengao ou

uma vélvula sobressalente serd montada.

Conjunto da placa cega (para SS073B)
SS070B-10A (para base de barra)

Esse conjunto € montado em um bloco para manifold
no qual a valvula é removida para manutengéo ou
uma vélvula sobressalente sera montada.

Conjunto do bloco intermediario (para SS073A) Conjunto
. do bloco
SS070A-B (para base separavel) 72 Vv Memediro
).
Esse conjunto € utilizado para prender o manifold ? ((E/
quando ha um grande nimero de estagoes com
manifold. (Acomodado como uma estagéo.) E
« Na folha de especificagdes do manifold, © E
especifique a posi¢ao onde o conjunto do bloco { -
terminal sera montado. Conjunto do bloco AR ﬁ»
intermedidrio a7 RV i 7
2(A) 2(A)
03,4 Blo | o
" Furo de
Presilha montagem 5
\Junta de
metal
Conjunto do bloco intermediario (para SS073M) gor:)llumo
i 72 intermedidi
$S070M-B (tipo modular) e vaivuia o ivula
3 (RY
Esse conjunto é utilizado para prender o manifold ‘ 1 ((p‘
quando ha 20 ou mais estagdes com manifold. i E —|
(Acomodado como uma estacao.) | M@ 2]
« Na folha de especificagdes do manifold, } £
especifique a posicao onde o conjunto do bloco -
terminal serd montado. 34
Conjunto do bloco 25, | T
intermediario ;lgr?t:gem 2 (A) 2 (A)
B
I
\ Presilha ‘ %
(o)
Gaxeta © f—
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Série SO070

Vista explodida de tipo modular

Tipo com conexdes no corpo/SS073M01-LIC Vista explodida do tipo modular

Montagem da placa final do lado D

Valvula

Montagem da placa final do lado U

<Montagem da placa final do lado U>
@ Ref. da montagem da placa final do lado U

SS070M01-2A

<Montagem da placa final do lado D>
@ Ref. da montagem da placa final do lado D

SS070M01-3A

Pecas de reposicao

N° Referéncia Descri¢ao Material Nimero

® S070M-80A-1 Gaxeta FKM 10

@ SS070M-80A-2 Presilha Aco inoxidavel | 10
1944
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Série SO070

Vista explodida de base separavel

Montado em base/SS073A[]-[IC Vista explodida de base separavel

Montagem da placa final do lado U Conjunto do bloco para manifold

Montagem da placa final do lado D

\
GF—0O

<Conjunto do bloco para manifold>

< Pecas de reposicao para bloco para manifold >

@Ref. do conjunto do bloco para manifold Pegas de reposicao

SSO?OA 1A N° Referéncia Descricao Material Numero
@ SS070A-80A-1 0O-ring FKM 10
Conexao ® SS070A-80A-2 Presilha Ago inoxidavel | 10
[Co1_[Com conexdo espigao 03,18/02 | ® | sS070A-80A-3 Junta de metal | Ago inoxidavel | 10
‘ 02 ‘ Com conexao espigao 04/62,5 ‘ - ——
@ SS070A-80A-4 Mola em laminas | Ago inoxidavel | 10
SS070A-80A-5 Suporte de montagem| Ago inoxidavel | 10

<Montagem da placa final do lado U>
@Ref. da montagem da placa final do lado U

SS070A01—2A

<Montagem da placa final do lado D>
3 Ref. da montagem da placa final do lado D

SS070A01-3A

<Pecas de reposicao para placa final U/D>
Pecas de reposicao

N° Referéncia Descricao Material Nimero
@ SS070A-80A-6 Placa do batente | Ago inoxidavel | 10

< Conjunto da conexao espigao >
® Conjunto da conex&o espigéo (para conexéo do cilindro)

SSO70—50A—I¥|
Conexao

20 | Tubo aplicavel 02/01,2

32 | Tubo aplicavel 83,18/02

40 | Tubo aplicavel 04/62,5
Nota) O pedido ¢ aceito em 10 unidades.

@ Conjunto de conexao espigdo (para 1(P), 3(R) vias)

S$S070-51A-60
"T——e Tubulaggo aplicavel 06/04
Nota) O pedido ¢ aceito em 10 unidades.

SMC 1945
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Série SO070

Precaucoes especificas do produto 1
Leia antes do manuseio.

Consulte o prefacio 53 para obter as Instru¢des de seguranca e as paginas 3 a 8
para obter as Precaug6es com valvulas solenoide de 3/4/5 vias.

A\ Cuidado

Montagem/remocao da valvula

A\ Cuidado

Aparafusamento da rosca M5/M3

1) Montada em base com parafusos
Com o tipo montado em base fixado com parafusos, confirme
a instalacdo da gaxeta montada na interface do corpo e
aperte os parafusos de montagem dedicados (AXT632-106-1)
com um torque apropriado (0,10 a 0,14 Nm). (Aperte de
maneira uniforme para que a valvula ndo fique inclinada.)

I

L F]

I

e

o

,,

2) Montada em base com presilhas

DEncaixe uma chave de fenda de relojoeiro de ponta chata no
furo do suporte de metal e puxe-o aproximadamente 1 mm na
dire¢do indicada pela seta. @ Insira a valvula solenoide de
cima. Apods confirmar que a superficie da base da valvula
solenoide estd em contato com a superficie superior do
manifold, solte a chave de fenda de ponta chata do suporte de
montagem enquanto segura o corpo da valvula solenoide.
(Antes da montagem, confirme a instalagdo da gaxeta da
interface no corpo da valvula solenoide.)

A mola de laminas integrada retorna o suporte de montagem
a sua posigao original.

(Confirme se a extremidade do suporte de montagem esta
alinhada com a lateral do bloco para manifold. Consulte a
figura abaixo.)

Da mesma forma, para remover a valvula, puxe o suporte de
montagem e remova a valvula solenoide verticalmente. Seja
cauteloso para nao aplicar forga excessiva ao cabo na
montagem e na remocé&o.

Suporte de montagem

X

] |

= Base manifold

»H\O

Suporte de montagem

Corpo da valvula
solenoide

i-
r

1946

O

Depois de apertar com a méo, aperte mais um 1/4 de volta para
a M3 e 1/6 de volta para a M5. O aperto em excesso pode
causar entortamento da rosca ou vazamento de ar devido a
deformagdo da gaxeta. O parafusamento insuficiente pode
causar afrouxamento da rosca ou vazamento de ar.

Tamanho da tubulacao aplicavel

Manifold modular

Porta Tubulagéo aplicavel | Tubulagao recomendada
1 (al 40), 3 (escape) 06/04 TS0604/TU0604
2 (saida) 04/92,5 TS0425/TU0425
03,18/02 TIUBO1

Nota) No caso de uma vélvula de unidade simples com conexdes no corpo, o
tamanho da tubulacdo aplicavel é ©3,18/02 para todas as portas 1
(alimentag&o), 2 (saida) e 3 (escape).

Se conexdes de uma marca diferente da SMC forem usadas, siga as
especificagdes das conexdes a serem montadas.

Instalagéo da tubulagdo (com conexao espigao)

1) Usando cortadores de tubulagdo TK-1, 2 ou 3, corte a
tubulagao perpendicularmente ao eixo da tubulagao, deixando
margem suficiente para o comprimento requerido.

2) Insira a tubulacdo e empurre-a até a extremidade do espigéo.
Se a tubulagdo nado estiver instalada de maneira segura na
extremidade, poderdo ocorrer problemas como vazamento ou
desconexao da tubulacéo.

Quando a tubulagdo for inserida na conexao espigéo,
empurre-a na diregdo do eixo da tubulagdo para evitar que
cargas laterais excessivas sejam aplicadas a conexao espigao.

L

% %
X O

4) Para remover a tubulagdo da conexao espigdo, seja cauteloso
para que nao se aplique carga lateral excessiva a conexao
espigado. Ao usar um cortador para remover a tubulagéo,
deve-se ter cuidado suficiente para que nao ocorram falhas na
conexao espigao.

5) Apds a instalagéo da tubulagdo, evite que cargas excessivas,
como tensdo, compressdo ou flexdo, sejam aplicadas a
tubulagéo.

SVMC



Série SO70

Leia antes do manuseio.

Al

Precaucoes especificas do produto 2

Consulte o prefacio 53 para obter as Instrugdes de seguranca e as paginas 3 a 8

para obter as Precaucoes com valvulas solenoide de 3/4/5 vias.

A\ Cuidado

Montagem

1) Procedimento de fixacdo da valvula solenoide

(unidade simples com conexdées no corpo)

Ao montar uma valvula de unidade simples com conexdes
no corpo, aperte o parafuso de montagem dedicado
(AXT632-106A-2) com um torque apropriado (0,05 a 0,07
N-m) para prender firmemente o corpo da valvula. (Aperte de
maneira uniforme para que a valvula néo fique inclinada.) Se
a bobina for fixada, a junta da bobina podera quebrar devido
a aplicacdo de carga excessiva no corpo da tubulagdo, por
exemplo, quando a tubulagdo é inserida. Com uma valvula
solenoide do tipo montado em base, também seja cauteloso
para evitar cargas excessivas sobre a bobina e o cabo.

Prende o corpo.

S

Tampa do solenoide
(Metal)

/A Cuidado

Como adicionar e remover estacées no manifold

1) Tipo modular montado em base

® Remova a presilha e a junta de metal da posi¢céo em que a
nova estagdo serd montada, puxando-as nas diregoes
indicadas pelas setas.

@ Coloque o conjunto do bloco para manifold adicional e
monte a junta de metal e a presilha invertendo a ordem
de montagem. Insira de maneira segura a presilha e a
junta de metal para que elas ndo se projetem nas
superficies superior e inferior, respectivamente.

A presilha geralmente é usada para prender o bloco para
manifold e as conexdes.

Presilha

/

Para remover a estagéo, siga 0 mesmo procedimento para
montagem e desmontagem.

Junta de metal

O

SVC

2) Tipo de manifold com conexdes no corpo

B

® Remova a presilha na posicdo em que a estacdo sera V100

V100

adicionada, puxando-a na direcdo indicada pela seta.
(Insira uma chave de fenda de ponta chata no recesso
indicado na figura para remover a presilha.)

@ Coloque a valvula solenoide adicional na separagé@o e
insira a presilha.
Insira a presilha até que ela se encaixe na ranhura no lado
do corpo.

\\\ |
Q

“

Presilha

Recesso Ranhura

A\ Cuidado
Aplicacdo de vacuo

Uma vélvula do tipo N.F. pressurizada na porta 1 (alimentagéo) pode
ser usada dentro do diferencial méximo da presséo de trabalho para o
produto. No entanto, se a valvula for utilizada nas aplicacdes a seguir,
deve-se ter cuidado com relagdo as portas da tubulagdo, ao
diferencial méximo da pressao de trabalho e ao vazamento admissivel.

1) Aplicagéo de liberagdo de vacuo
Use a porta 3 (R) para pressao de vacuo e a porta 1 (P) para
pressao de liberagédo de vacuo.

« Ajuste a pressao para que a diferenca de pressao entre as portas
3(R) e 1(P) ndo exceda a pressdo méxima de trabalho da valvula.

* Quando a porta 3(R) for usada para a liberagao de vacuo (pressédo
atmosférica para pressao positiva) e a porta 1(P) for usada para o
vécuo, use as especificacées de normalmente aberto (N.A.).

Exemplo) Quando o vécuo for “-80 kPa” e a liberagéo do vacuo for “0,1 MPa’:
0,1 MPa - (- 80 kPa) = 0,18 MPa

Vélvulas com uma pressao maxima de trabakho de 0,1 MPa néo podem ser usadas.
Selecione uma valvula com uma pressao méxima de trabaho de 0,3 MPa.

1(P) 2R

Alimentagao de ar (pressao positiva)
Alimentagao de vacuo
3

Ventosa de vécuo

2) Aplicativo de sustentacdo de presséo (vacuo)
Essa valvula permite o vazamento de ar. Portanto, tenha
bastante cuidado, pois a valvula ndo pode sustentar a pressao
(vécuo) por um periodo de tempo prolongado.
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Série S070

e I Precaucoes especificas do produto 3
Leia antes do manuseio.

Consulte o prefacio 53 para obter as Instrucoes de seguranca e as paginas
3 a 8 para obter as Precaucoes com valvulas solenoide de 3/4/5 vias.

A\ Cuidado

A\ Cuidado

Cabeamento Circuito de economia de energia de 0,1 W CC
1) Cabeamento interno (Na sustentagao)
» Grommet 1) O consumo de energia € 0,35 W CC na

(Esta valvula solenoide ndo tem polaridade.)

SOL.

* Com lampada/supressor de tensao
(Esta vélvula solenoide ndo tem polaridade.)

SOL.

* Com circuito de economia de energia de 0,1 W

+

v

Circuito
de
economia
de
LED #%’f energia

2) Circuito elétrico

(1) Adote um circuito elétrico sem vibragdo gerada no
contato.

(2) Mantenha a tenséo dentro do intervalo de +10% da tensao
nominal.

Deve-se tomar cuidado com a queda de tensdo quando a
tensdo nominal for 6 VCC ou menos, ou quando a
velocidade de resposta for importante.

(8) Ao usar um elemento C-R (supressor de tensdo) para
protecdo do elemento comutador, lembre-se de que a
tensé@o de vazamento aumentara devido ao vazamento de
corrente fluindo pelo elemento C-R.

Diodo
£t
%]
[
r

Elemento comutador
DESLIGADO

- ¢ R |y
Fonte de H H

alimentagao | -

Tensao de
yazamento
[2]

o
-

Tensdo de vazamento "y S

Mantenha a tensao de vazamento residual com 2% da
tensao nominal.

(4) Certifique-se de confirmar a tensdo aplicada. Se uma
tensdo incorreta for aplicada, isso podera causar mau
funcionamento ou superaquecimento da bobina.

(5) No cabeamento, seja cauteloso para evitar a aplicagéo de
forca excessiva ao cabo. Isso pode causar mau
funcionamento ou quebra da bobina.

1948

O

partida (100 ms) e 0,1 W CC na sustentacao.



